Kelet-azsiai kultarak diszciplinaris minor

a 2017-t61 folvett hallgatoknak

A minorokat els6dlegesen az ELTE BTK hallgatéinak hirdetjik meg, az
eléirt bemeneti kbvetelmények figyelembevételével. A fennmaradé oktatéi
kapacitas fuggvényében, intézményi dontés alapjan nyilik lehetéség az ELTE
tarskarai hallgatéinak. Mas intézmények vendéghallgatéinak a minorok
tolvétele a szakfelel6s hozzajarulasaval lehetséges.
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= gyakorlati jegy
kollokvium
szigorlat
vizsga

= kotelezd tanegység
kotelezben valaszthato tanegység
valaszthat6 tanegység

Az el6feltételek jeleinek magyarazata:

Koédszam zardjel nélkil: erds eléfeltétel, tehat legkésSbb a kurzus
felvételét megel6z6 félévben kell eredményesen elvégezni.

Koédszam zardjelben: gyenge elbfeltétel, tehat legkésébb a kurzus
felvételével azonos félévben kell eredményesen elvégezni.

Koédszam egyenléségiellel: a megadott kurzus parhuzamos felvételét
javasoljuk.



KELET-AZSIAI KULTURAK DISZCIPLINARIS MINOR

A minor feleldse:
dr. Hamar Imre egyetemi tanar (Kinai Tanszék)

A minorra vald belépés feltétele: egyetemi felvétel

A minorra felvehet6 hallgatok 1étszama: 15

A minor bevezetés a kelet-dzsiai térség jelentGs kultaraiba. A megadott
kredithatarok k6zott a hallgaté szabadon megvalaszthatja a nyelvi és a nem
nyelvi képzés aranyait. A hallgatd a kelet-azsiai nyelvek nyelvi képzésébél
szabadon valaszthat. A kinai, koreai, japan, mongol, tibeti szakiranyt végz6
hallgaté hasznosan kiegészitheti ¢ minorral tanulmanyait, de értelemszeren
nem veheti 6l sajat szakiranyanak tanegységeit.
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Nyelvi képzés: 8—32 kredit
AP-101  |Mai japan nyelvképzés 1. G|v|28]2
AP-102  |Mai japan nyelvképzés 2. 11 G|v]|28]2
JAP-103  [Mai japan nyelvképzés 3. 11 G|v]|28]2
JAP-104  [Mai japan nyelvképzés 4. 211G v |28 2 J AI;E)1301_
JAP-105 [Mai japan nyelvképzés 5. 2|1G v |28 2 J AI;E};H_
JAP-106  [Mai japén nyelvképzés 6. 2| G|v]28]2 JAI;&M‘
JAP-207  [Mai japan nyelvképzés 7. 31G|v|28] 2 J AI;SGOL‘_
JAP-208  [Mai japan nyelvképzés 8. 31G|v|28] 2 J AI;—O1604_
JAP-209  [Mai japan nyelvképzés 9. 31G|v|28]|2 J AI;—O1604_




JAP-207—

JAP-210  [Mai japan nyelvképzés 10. 41 G 28 209
JAP-211  [Mai japan nyelvképzés 11. 4G 28 JAIZ—OZQW—
JAP-212  [Mai japan nyelvképzés 12. 506G 28 JAI;—1211 0-
JAP-213  |[Mai japén nyelvképzés 13. 501G 28 JAI;T 0-
JAP-214  [Mai japén nyelvképzés 14. 6|G|v|28 JA;Z; 2=
JAP-215  |Mai japan nyelvképzés 15. 6 |G 28 JA1;—1231 2—-
JAP-221  Maijapin szakszivegolvasis 1. 36| G 28 J Al;-Ole_
JAP-222  |Maijapn szakszovegolvasis 2. |3-6| G 28 J AI;-O1301—
JAP-223  |Maijapin szakszovegolvasis 3. |3-6| G 28 J AI;‘O1301—
JAP-224  |Maijapin szakszovegolvasis 4. |3-6| G 28 J Al;3301—
JAP11-231 Mai japan leir6 nyelvtan 3| K 28 J Al;b1301—
JAP11-301 Bevezetés a régi japan nyelvbe 1. | 3 | G 28 ]AI;3301—
JAP11-302 Bevezetés a régi japan nyelvbe 2. | 4 | G 28 JAP11-301
JAP-311 i(lasszikus japan szovegolvasas sle 08 JAPT1302
JAP-312 12<:lassziku5 japan szovegolvasas ¢ la 28 JAP311
IfOIlN - Modern kinai nyelv 1. 1| G 28

IfoI;N - Modern kinai nyelv 2. 21 G 28 KIN11-101
KIN-001 |Alapvizsga kinai nyelvbal Y 0 glgg\“ 1-
I;OI;\I 17 Modern kinai nyelv 3. 3G 84 KIN-001
I;(LN] - Modern kinai nyelv 4. 4| G 84 KIN17-203




KIN-205 Modern kinai nyelv 5. G 54 KIN-001
KKIN-206 [Modern kinai nyelv 6. G 54 KIN-205
I;)[lNl 1- i(lasszﬂ(us kinai nyelv és filologia G 8 KIN-001
KKIN11-  [Klasszikus kinai nyelv és filologia G 28 KIN11-231
232 2.

KIN11-  [Klasszikus kinai nyelv és filologia G 28 KIN11-232
233 3.

Ifocl)Rl - IModern koreai nyelv 1. G 54

IfogIM - Modern koreai nyelv 2. G 54 KOR11-101
IKOR11- [Klasszikus koreai nyelv és kinai G 28

121 irasbeliség 1.

IKOR11- [Klasszikus koreai nyelv és kinai

122 irasbeliség 2. G 28 KOR11-121
KOR11- . KOR11-
b03 IModern koreai nyelv 3. G 28 102,122
IZ<OC4)R1 - Modern koreai nyelv 4. G 28 KOR11-203
12<O?R1 - Modern koreai nyelv 5. G 28 KOR11-204
12<0(6)R1 - IModern koreai nyelv 6. G 28 KOR11-205
KOR11- . y . KOR11-
h11 Koreai forditas, fogalmazas G 28 102,122
[KOR11- [Klasszikus koreai nyelv és kinai G 28 KORT11-
223 irasbeliség 3. 102,122
KOR11- ¥Qa552}kys koreai nyelv és kinai G 28 KOR11.223
224 irasbeliség 4.

I;;;Rl - Koreai tizleti nyelv 1. G 28 KOR11-102
I;SRl - Koreai izleti nyelv 2. G 28 KOR11-233
IZ<4C1)R1 - Modern koreai beszédgyakorlat 1. G 28 KOR11-102
[KOR11- |[Modern koreai beszédgyakorlat G 28 KOR11-102
242 2.

IMON11- Modern mongol (halha) nyelv 1. G 54
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11\/(1)21\“ 1- Modern mongol (halha) nyelv2. | 2 | G | v | 42 | 3
MON-121 ¥<’laSSZ.1k}JS mongol nyelvtan és 11alvlogl o
irasbeliség 1.
MON.122 ¥<’laSSZ.1k}JS mongol nyelvtan és slalvl g 2
irasbeliség 2
12\/([)(3)N1 1- Modern mongol (halha) nyelv3. | 3 | G | v | 42| 3
%?Nl 1- Modern mongol (halha) nyelv4. | 4 | G | v | 42| 3
g/é(s)Nl 1- Modern mongol (halha) nyelv5. | 5 | G | v | 42 | 3
MON-206 Modern mongol (halha) nyelv6. | 6 | G | v | 28 | 2
MON11- [Modern mongol forditas,
211 fogalmazs 1. MM EEE
IMON11-  [Modern mongol forditas,
212 fogalmazas 2. M B E
IMON11-  [Modern mongol forditas,
213 fogalmazas 3. (Ujsagnyelv) 61G|vi42)3
MON11-  [Klasszikus mongol nyelvtan és
223 irasbeliség 3. 31G v 423
Klasszikus mongol nyelvtan és
%?Nl - irasbeliség 4. (Torténeti 41 G|v|42)|3
szOvegek)
IMON-231 Mongol irasok 41 G|v]|28]|2
MONT11-
b3 Mongol nyelvek 511G |v|28]3
TIB11-101 [Klasszikus tibeti nyelv 1. 1|1 G|v |5 |5
[TIB11-102 [Klasszikus tibeti nyelv 2. 21 G|v]| 56 |5 |TIB11-101
TIB11-201 [Mai tibeti nyelv 1. 3/G|v|56]5
[TTB11-202 [Mai tibet nyelv 2. 4 |G |v| 56| 5 |TIB11-201
TIB11-203 [Mai tibeti nyelv 3. 511G |v |56 |5 |TIB11-202
TIB11-204 [Mai tibeti nyelv 4. 6| G|v |56 5 |TIB11-203
TIB11-131 [Klasszikus tibeti irasbeliség 1. 11 G|v|28]| 2
TIB11-132 [Klasszikus tibeti irasbeliség 2. 21 G |v| 28] 2 |TIB11-131
TIB11-233 [Tibeti szakszdvegolvasas 1. 36| G| v |28 | 2 |TIB11-102
[TI1B11-234 Tibeti szakszOvegolvasas 2. 36| G| v |28 | 2 |TIB11-102
[TIB11-235 [Tibeti szakszovegolvasas 3. 3-6| G | v | 28 | 2 | TIB11-102
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TIB11-236 [Tibeti szakszovegolvasis 4. [3-6] G | v ] 28] 2 [TIB11-102
Torténelem és kultirtirténet 18—42 kredit
JAP11-141 |Japan kultara és tarsadalom 1. 1 | K|v|28]3
AP11-142 |Japan kultara és tarsadalom 2. 2| K|v|28]| 3 |JAP11-141
AP11-251 [Japan térténelem 1. 3/ K|v|28]3
AP11-252 [Japan torténelem 2. 4 |1 K|v| 28| 3 |JAP11-251
JAP11-261 [Japan irodalom 5| K|v|28] 3
KIN11- Kma.}l t.ortenelem és 1!ty 28] 3
241 orszagismeret 1.
KIN11- Kma.,l Fortenelem és sk lvl2g |3
242 orszagismeret 2.
IKIN11- Kma/l Fortenelem és 3k lvlosl 3
243 orszagismeret 3.
IKIN11- Kma/l Fortenelem és al!lvlosl 3
244 orszagismeret 4.
12<51;N - Kinai kultar- és eszmetorténet 1.| 3 | K | v | 28 | 3
12<51;N - Kinai kultir- és eszmetorténet 2. | 4 | K [ v | 28 | 3
I;.)Ié\] - Kinai kultir- és eszmetorténet 3.| 5 | K [ v | 28 | 3
12<514N1 1- Kinai kultdr- és eszmetorténet4.| 6 | K | v | 28 | 3
I2<5?R1 1- Korea torténete 1. 1| K|v]|28] 3
12<5(2)R1 1- Korea torténete 2. 2 | K|v]| 28| 3 [KOR11-251
12<5(3)R1 1- Korea torténete 3. 31G|v]| 28] 3 [KOR11-252
I2<5?R1 - Hagyomanyos koreai muveltség | 4 | G | v | 28 | 2
IZ<5(8)R1 1- Bevezetés Korea miivészetébe 511G |v |28 ]| 2
KOR11- .. KOR11-
hs9 Modern koreai irodalom 6 | K|v]|28]| 2 102,122
12<7(1)R1 1- Korea vallasai 4 | K|v| 28| 2
KOR11- Kultl.lrz}hs,kolcsonhatasok a tavol- slalvlogl sz
281 keleti térségben




KOR11-

A koreai nemzeti identitas

28

282

12<82R1 1- Modern koteai kultira 4|1 Glv|28]|2

MON11- Belso—jﬁzsm torténete a mongol sl !lvlas| 3

241 kot el6tt

MONT11- A Nagy mongol birodalom 3l lv] o8] 4

251 torténete

MONT11-  |A mongol népek térténete a

261 XIV. szizad utin S| Kjv283

12\2(2)1\11 - A mongol nomad tarsadalom 6 | K|v|28]3

MON11- A flomafl népek hagyomanyos 1l lvl 28| 4

271 maveltsége 1.

MON11- A flomafl népek hagyomanyos 3 kvl os 3

272 maveltsége 2.

gé?hn 1- Samanizmus és népvallas 1| K|v|28]| 4

IMONT11- |A bels6-azsiai és mongol

291 buddhizmus 2 Kjv]28 4

TIB11-141 Tibet buddhista kulturaja 13| K|v |28 3

TIB11-142|A dalai lamak teokratikus allama |1-3| K | v | 28 | 3

TIB11-143 [Tibeti vallissos mtvészet 13| K|{v |28 3

TIB11-251 [Tibet felfedezése 3-6| G| v |28 ]| 2

HTR11.252 I(OIOS} C/soma Sandor s6lalvl s |3
munkdssiga

TTB11-253 T1b.et%szt1kal kutatiasok 36l G lvl s |2
napjainkban

(TIB11-271 [Tibet nagyhatalmi korszaka 31G|v|28]|2

TIB11-272|A tibeti teokratikus allam kora 41 G|v|28]2

TIB11-273 [Tibet kiilkapcsolatai 511G |v]|28]| 2

[T1B11-274 [Tibet napjainkban 6| G|v]|28]| 2

%I??El 1- Tavol-keleti vallasok 1.* 21 K|v|28]| 4

??EEl 1- Tavol-keleti mGvészettorténet* | 2 | K | v | 28 | 4

I;EIJ 1- A Tavol-Kelet torténelme 1.% 3| K|v]|28]| 4

KEIL11- |A Tavol-Kelet torténelme 2.* 4 | K|v|28] 4
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202

I;;?Ll I Iévol keleti vallasok 2.+ 31k lv!los ! 4
;]?Ll 1- Tavol-keleti mtvelédéstorténet* | 4 | K | v | 28 | 4
12(2]?L1 1- Tavol-keleti nyelvek és irasok* | 5 | K | v | 28 | 4

* A keleti nyelvek és kulturdk alapszak hallgatéi e tanegységeket értelemszerfien nem vehetik
f6l, mert alapszakos tanegységlistajukhoz tartoznak.



